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Einfiilhrung

Zuallererst vielen Dank, dass Sie sich fiir Cambridge Audio
entschieden haben.

Ich bin mir sicher, dass Sie kaum erwarten kénnen, sich Ihre neue
Anschaffung anzuhoren. Ich hoffe, dass sie Ihre Erwartungen
ibertreffen wird und dass das Vergniigen viele Jahre anhalten wird.

Wir bei Cambridge Audio sind voller Ehrfurcht vor der Art und
Weise, wie Musik uns bewegen kann. Dies ist etwas, das sich nicht
einfach beschreiben lasst, aber man weif3, wie wundervoll es ist.

Bei mir persénlich 16st der Genuss eines eines hochwertigen
Audiosystems jedes Mal dieselbe Reaktion aus: Ich bin ergriffen,
werde in dessen Bann gezogen und ich sptire das Verlangen,
zuzuhdren. Ich kann mich stundenlang auf einer Entdeckungsreise
verlieren, bei der ich Stiicke spielen, die ich seit Jahren nicht gehort
habe, und sie klingen dabei alle ganz neu. Es begeistert mich mich,
ich nicke, grinse, klopfe im Takt, und wenn ein Glas Wein da ist,
tanze wie ich ein Verriickter! Es ist so aufregend, als horte ich die
Songs zum ersten Mal, aber mit der zusdtzlichen Freude, dass dabei
Gefiihle und Erinnerungen wiederkehren. Das ist ein wirklich
schones Erlebnis.

Aus genau diesem Grund haben wir die Edge-Gerdte entwickelt - das
Ergebnis von fiinf Jahrzehnten Entwicklung technischer Prézision,
kontinuierlicher Klanginnovation und unserer anhaltenden Liebe
zur Musik. Sie sind das unvermeidliche Fazit des alleinigen Ziels,

das Cambridge Audio von Anfang an verfolgt hat: Audiogerate zu
erschaffen, die reinen und natiirlichen Klang produzieren. Nichts
wird hinzugefiigt, nichts wird weggenommen.

Cambridge Audio wurde 1968 von einigen talentierten jungen
Absolventen des Technologiestudiums in Cambridge, England, als
ein vielversprechendes Forschungs- und Entwicklungsunternehmen
gegriindet, das sich auf Stereo-Verstarker spezialisiert hatte. Die
1960er-Jahre in Grofibritannien waren eine aufregende Zeit, in

der Britische Bands weltweit beispiellosen Erfolg hatten, britische
Studios an der Spitze die Aufnahmetechnik standen und eine kleine
Gruppe geschaftstiichtiger britischer Hersteller begann, Gerdte
herzustellen, die diese bahnbrechenden Aufzeichnungen akkurat
wiedergaben.

Nun, 50 Jahre spdter, werden all unsere Entwicklungs- und
Designarbeit noch immer in Grofibritannien von unseren
passionierten Teams in London und Cambridge durchgefiihrt.
Inzwischen arbeiten hier noch ein paar Leute mehr, und unser
Hauptsitz wurde ins Zentrum von London verlegt. Dennoch sind wir
stolz, die Herstellung von Weltklasse-Hi-Fi-Geraten fortzusetzen.

Unser Streben nach perfekter Audioqualitat basiert auf einfachen
Prinzipien; minimiere die Komponenten im Signalweg, und
selektiere sie durch intensive Hortests, um so die Bauteile mit dem
reinsten Klang zu ermitteln. Wir sind sehr stolz auf das, was wir
geschaffen haben. Wir waren stets bemiiht, so perfekt wie moglich
zu arbeiten.

Aber letztendlich geht es um weit mehr als nur um die Gerate und
noch mehr als als um die Musik: Es geht um das Erlebnis, dass Sie
beim Zuhoren haben. Wir hoffen, dass Thr Edge Thnen magische
Momente im Leben beschert und Sie daran erinnert, warum Sie sich
urspriinglich in Musik verliebt haben.

Esistan der Zeit, sich hinzusetzen, Luft zu holen und sich von der
Musik dorthin mitnehmen zu lassen, wo ihr Herz hin mochte.

Fee

Stuart George
MANAGING DIRECTOR, CAMBRIDGE AUDIO
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Besuchen Sie die Support-Seite fiir den Edge NQ unter
http://techsupport.cambridgeaudio.com, um Details zu neuen
Funktionen, Tipps zur Kompatibilitat mit anderen Produkten,
Audioformaten und die neueste Version dieses Handbuchs zu
erhalten.

Befolgen Sie bei Installation und Verwendung des Produktes die
Schritte in dieser Bedienungsanleitung. Die Angaben in dieser
Anleitung wurden zur Zeit der Drucklegung hinsichtlich ihrer
Genauigkeit sorgfiltig tiberpriift. Cambridge Audio ist bestrebt,
seine Produkte standig zu verbessern und daher konnen sich Design
und technische Daten ohne vorherige Ankiindigung andern.

Dieses Handbuch enthalt firmeneigene Informationen, die

dem Urheberrecht unterliegen. Alle Rechte vorbehalten. Dieses
Handbuch darf weder als Ganzes noch in Teilen auf mechanische,
elektronische oder andere Weise, in welcher Form auch immer, ohne
vorherige schriftliche Genehmigung des Herstellers vervielfaltigt
werden. Alle Marken und eingetragenen Handelszeichen sind
Eigentum der jeweiligen Eigentiimer.

© Copyright Cambridge Audio Ltd 2018.

Fir Informationen iiber kommende Produkte, Software-Updates
und exklusive Angebote registrieren Sie Ihren Edge bitte unter
http://www.cambridgeaudio.com /register
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit
sorgfaltig die folgenden Anweisungen,
bevor Sie versuchen, dass Gerdtans
Stromnetzanzuschlief3en. Die Befolgung
dieser Hinweise sorgt zudem ftr

beste Leistung und eine verldngerte
Lebensdauer des Gerdtes:

1. Lesen Sie diese Anleitung.

2. Bewahren Sie die Anleitung gut auf.

3. Beachten Sie samtliche Warnhinweise.
4.Befolgen Sie alle Anweisungen.

5. Betreiben Sie das Gerat nichtin der
Nahe von Wasser.

6. Nur mit einem trockenen Tuch
reinigen.

7. Decken Sie die Liiftungsschlitze nicht
ab. Installieren Sie das Gerdt gemaf3
den Anweisungen des Herstellers.

8.Installieren Sie das Gerdtnichtin
der Nahe von Warmequellen wie
Heizkorpern, Ofen oder anderen
warmeproduzierenden Geraten
(einschlieflich Verstarkern).

9. Setzen Sie niemals den Schutzkontakt
des Netzsteckers aufler Kraft, da dieser
Threr Sicherheit und der des Geréates
dient. Ein polarisierter Stecker hat
zwei Kontaktstifte, von denen einer
verbreitertist. Ein Stecker mit Erdleiter
hat zwei Stifte und einen zusatzlichen
Erdleiter. Der verbreiterte Stift bzw. die
Erdleitung dienen zu Ihrer Sicherheit.
Wenn der mitgelieferte Netzstecker
nichtin Ihre Steckdose passt, hilft
IhnenThrElektriker beim Austausch
derveralteten Netzsteckdose.

10. Schiitzen Sie das Stromkabel vor
unbeabsichtigten Beschadigungen
durch Drauftreten, Knicken oder
Quetschen, besondersim Bereich des
Netzsteckers, der Steckdosen und der
Austrittsstelle des Kabels aus dem
Gehause.

11. Verwenden Sie ausschlieflich die vom
Hersteller empfohlenen Anbau- oder
Zubehorteile.

12. Nur die vom Hersteller
empfohlenen bzw. mit @
diesem verkauften
Rollmabel, Stander, Stative, —
Klammer oder Tische verwenden.
Wird ein Rollmobel verwendet, ist
Vorsicht beim Bewegen geboten, um
Verletzungen durch Umkippen zu
vermeiden.

13. Trennen Sie das Gerat bei
Gewitter oder wahrend langerer
Nichtbenutzung vom Netz.

14. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten
ausschliefdlich von qualifiziertem
Fachpersonal durchftihren.
Wartungsarbeiten sind erforderlich,
wenn das Gerdtaufirgendeine
Weise beschadigt ist, beispielsweise
Netzkabel oder Netzstecker defekt
sind, Fliissigkeitin das Gehause
eingedrungenist oder Gegenstande
hinein gefallen sind, das Gerat Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt war,
nicht normal funktioniert oder
fallengelassenwurde.

WARNUNG:

- Stellen Sie das Gerdt nichtin einem
abgeschlossenen Bereich auf. Wenn
Sie das Gerdtin ein Regal stellen
mochten, verwenden Sie das oberste
Fach, um bestmdgliche Beliiftung zu
gewahrleisten. Platzieren Sie keine
Gegenstande auf dem Gerat. Das Gerdt
darfnichtaufeinem Teppich oder einer
anderen weichen Flache aufgestellt
werden, und die Beltiftungsschlitze
missenimmer frei gehalten
werden. Die Liftungsschlitze nicht
mit Gegenstdnden wie Zeitungen,
Tischdecken, Vorhdangen oder
dhnlichem verdecken.

-Um dasRisiko von Feuer oder
Stromschlag zu verringern, setzen
Sie das Gerat weder Regen noch
Feuchtigkeit aus. Dieses Gerat darf
nichtin der Nahe von Wasser betrieben
oder Tropf-bzw. Spritzwasser und
anderen Fliissigkeiten ausgesetzt
werden. Es diirfen keine mit Fliissigkeit
gefiillten Gegenstande wie Vasen auf
das Gerat gestellt werden.

- Esbesteht Explosionsgefahr, wenn
der Akku nicht korrekt ausgewechselt
wird. Ersetzen Sie diesen nur durch
denselben oder einen gleichwertigen
Typ.

- Setzen Sie den Akku (installierter
Akkusatz oder Batterien) niemals
iibermafliger Hitze wie etwa durch
Sonneneinstrahlung oder Feuer aus.

- Das Gerdt muss so aufgestellt sein, dass
ein Entfernen des Netzsteckers aus der
Steckdose (oder vom riickwandigen
Netzverteiler) jederzeit moglich ist.
Wenn der Netzstecker zum Trennen
der Stromversorgung verwendet
wird, muss dieser stets problemlos zu
erreichen sein.

- Informationen zur Elektrik und
Sicherheitshinweise entnehmen Sie
bitte den Angaben aufder Riickwand,
bevor Sie das Geratinstallieren oderin
Betriebnehmen.

- Nur das mitgelieferte Netzkabel
verwenden.

Verwendung des Gerates in tropischen
Klimazonen (Das Gerét sollte maximal
bei einer Umgebungstemperatur von 45
Grad Cverwendet werden).

Das Gerat gehort zur Schutzklasse 1
und muss an eine Netzsteckdose mit
Schutzerdleiter angeschlossen werden.

CAUTION AVIS ACHTUNG
Risk of electric | Risque de choc |  Vorm dffnen
shock. electrique. des gerates.
Do not open. | Ne pas ouvrir. |Netzstecker ziehen.

Das Symbol eines Blitzes mit einem Pfeil
in einem gleichseitigen Dreieck weist
den Benutzer aufeine nichtisolierte
‘gefahrliche Spannung’innerhalb des
Gerategehduses hin, deren Starke fiir
einen elektrischen Schlag ausreichend
seinkann.

Warnung: Um die Gefahr eines
Stromschlags zuverringern, entfernen
Sie nie die Abdeckung (oder die
Riickwand), da sichim Inneren

keine vom Benutzer wartbaren Teile
befinden. Uberlassen Sie die Wartung
ausschliefilich qualifiziertem
Fachpersonal.

Das Ausrufezeichenin einem
gleichseitigen Dreieck weist den
Benutzer aufwichtige Betriebs-

und Wartungsanleitungen in der
Begleitdokumentation des Gerates hin

BELUFTUNG

Wichtig! Das Gerat wird beim Betrieb
warm. Stapeln Sie nicht mehrere Geréte
ibereinander.

Daraufachten, dass kleine Gegenstande
nicht durch die Beliiftungsschlitze fallen.
Ineinem solchen Fall das Gerét sofort
ausschalten, vom Netz trennen und Ihren
Handler umRat fragen.

POSITIONIERUNG

Wahlen Sie den Aufstellort sorgfaltig
aus. Vermeiden Sie Orte mit direkter
Sonneneinstrahlung oderin der Nahe
zuWarmequellen. Aufdem Gerat

keine Objekte mit offenen Flammen,
beispielsweise entziindete Kerzen,
aufstellen. Vermeiden Sie auch Standorte,
die Vibrationen und tibermaf3igem
Staub, Kalte oder Feuchtigkeit ausgesetzt
sind. Das Gerat ist fiir geméf3igtes Klima
ausgelegt.

Das Gerdat mussaufeiner soliden,
ebenen Oberfldche aufgestellt werden.
Nichtin geschlossenen Bereichen

wie Biicherregalen oder Schranken
aufstellen. Das Gerdt darfnicht auf
instabilen Oberflachen oder Regalen
aufgestellt werden. Es konnte
herunterfallen und schwer beschadigt
werden oder dabei Person ernsthaft
verletzen. Platzieren Sie keine anderen
Gerate aufdem Gehduse.

Aufgrund magnetischer Streufelder
sollten sich wegen maglicher
Interferenzen keine Plattenspieler oder
Réhrenbildschirmein der Nahe des
Gerdtes befinden.

Elektronische Audiokomponenten
haben eine Einbrennzeit von etwa einer
Woche (bei mehreren Betriebsstunden
taglich). In dieser Zeit gewthnen sich
die Bauteile an den Betrieb und die
Klangeigenschaften verbessern sich
allméhlich

STROMQUELLEN

Dieses Produkt darf nur mitderaufdem
Kennschild angegebenen Netzspannung
betrieben werden. Wenn Sie sich nicht
sicher sind, welche Netzspannungan
ihrem Wohnort anliegt, kann IThnenIhr
Produkthédndler oder Thr Stromversorger
weiterhelfen. Sollten Sie einen ldngeren
Nichtgebrauch vorsehen, das Gerét
durch Ziehen des Netzsteckers vom Netz
trennen.



UBERLAST

Uberlasten Sie Netzsteckdose,
Verlangerungskabel oder
Einbausteckdosen nicht - esbesteht

in diesem Fall ein Brandrisiko

und die Gefahr eines elektrischen
Schlages. Uberlastete Netzsteckdosen,
Verlangerungskabel, abgenutzte
Netzkabel, beschéddigte oder rissige
Isolation und zerbrochene Stecker sind
gefdhrlich. Sie konnen zu elektrischen
Schldgen oder Branden fiihren.

Achten Sie darauf, alle Stromkabel
richtigeinzustecken. Um Brummen und
Storgerdusche zu vermeiden, sollten sie
Verbindungskabel nicht mit Netz- oder
Lautsprecherkabeln biindeln.

REINIGUNG

Reinigen Sie das Gerat, indem Sie

das Gehduse mit einem feuchten,
fusselfreien Tuch abwischen. Benutzen
Siekeine Reinigungsfliissigkeiten, die
Alkohol, Ammoniak oder Scheuermittel
enthalten. Verwenden Sie bei oder in der
Nahe des Gerates keine Spraydosen.

WARTUNG

Dieses Geratist nicht vom Benutzer
wartbar. Versuchen Sie nie, das Gerat

im Problemfall zu 6ffnen oder wieder
zusammenzusetzen. Das Nichtbeachten
dieser Vorsichtsmafinahme kann zu
einem elektrischen Schlag fithren.
Kontaktieren Sie im Falle eines Problems
Thren Handler.

BATTERIEENTSORGUNG

Batterien kénnen umweltschadliche
Substanzen enthalten. Entsorgen Sie
entladene Batterien nie unachtsamund
stetsunter Beachtung der értlichen
Umwelt- und Recyclingrichtlinien fiir
Elektrogerdte.

WEEE-SYMBOL

Die durchgestrichene
Abfalltonneistdas
mmmmm  EG-Symbolfurdie

getrennte Entsorgung von
Elektronikschrott. Dieses Produkt
enthalt elektrische und elektronische
Bauteile, die wiederverwendet oder
wiederverwertet werden sollten und

nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden diirfen. Bitte bringen Sie
daszuentsorgende Gerdt zu Threm
Vertragshandler zuriick oder erfragen Sie
dortnahere Auskinfte zur Entsorgung.

c € CE-KENNZEICHNUNG
Dieses Produkt ist bei

ordnungsgemafler
Installation im Sinne dieses
Handbuchs konform zur europdischen
Niederspannungsrichtlinie (2014/35/
EU), zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit (2014/30/EU) und zur
Okodesign-Richtlinie (2009/125/EG).
Zur nachhaltigen Konformitat sollte
mit diesem Produkt nur Zubehor von
Cambridge Audio eingesetzt werden und
die Wartung muss durch qualifiziertes
Fachpersonal erfolgen.

RCM (KENNZEICHNUNG
ZUR EINHALTUNG
GESETZLICHER

VORSCHRIFTEN)

Dieses Produkt erfillt die

Sicherheits-, EMV-und
Funkkommunikationsanforderungen
der ERAC und ACMA von Australien und
Neuseeland.

CU-TR-
KENNZEICHNUNG

Dieses Produkt entspricht
den Vorschriften fiir elektronische
Sicherheitin Russland, Weifsrussland
und Kasachstan.

WLAN-INFORMATIONEN

Fir WLAN-Konnektivitat wird dieses
Gerdt mit einem externen WLAN-
Adapter geliefert, deran den USB-
AnschlussIhres Gerdts angeschlossen
wird. Dieser WLAN-Adapter wurde

in Verbindung mitThrem Edge NQ
getestet. Eswird nicht empfohlen, einen
anderen Adapter als den mitgelieferten
zuverwenden. Dieses Geradt erfiillt

alle technischen und regulatorischen
Anforderungen inIhrer Region. Sehen
Sie sich hierzu bitte die spezifischen
Landerinformationenan.

FCC-HINWEISE

Dieses Gerat entspricht Abschnitt

15 der FCC-Bestimmungen. Der

Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) von diesem Gerat geht
keine Gefahr schadlicher Interferenzen
aus; und (2) dieses Gerat muss allen
Interferenzen standhalten und darfnicht
durch Stérungen von auflen in seiner
Funktion beeinflusst werden.

Hinweis der Federal Communications
Commission

Dieses Gerdt wurde getestet und erfiillt
die Bestimmungen hinsichtlich der
Beschrankungen fiir digitale Gerate
derKlasse B gemafs Teil 15 der FCC-
Bestimmungen. Diese Beschrankungen
dienen dem angemessenen Schutz vor
schadlichen Stérungen, wenn das Gerat
in einem Wohngebiet betrieben wird.

Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Strahlungim Radiofrequenzbereich

und kann diese absondern, was zu
schadlichen Stérungen des Funkverkehrs
fithren mag, wenn das Gerat nicht gemaf3
der Bedienungsanleitunginstalliert

und betrieben wird. Eswird keine
Garantie dafiir ibernommen, dass es bei
bestimmten Installationen nicht doch zu
Interferenzen kommen kann.

Verursacht dieses Gerdt Storungen
beim Radio- oder Fernsehempfang, die
durch Aus-und Einschalten des Gerats
nachzuweisen sind, sollte der Betreiber
versuchen, die Stérung durch eine oder
mehrere der folgenden Mafinahmen zu
beseitigen:
+ Neuausrichten oder umplatzieren der
Antenne.
- VergrofSern des Abstands zwischen
dem Geratund dem Empfanger.
+ AnschliefSen des Gerdtesan
einen anderen Stromkreisals das
Empfangsteil.
« Handler oder erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker um Hilfe bitten.

FCC-Warnhinweis: Jegliche Anderungen
oder Modifikationen, die nicht
ausdriicklich von der fiir die Konformitat
verantwortlichen Behtrde genehmigt
wurden, konnen dazu fithren, dass die
Berechtigung des Benutzers zum Betrieb
dieses Gerits erlischt.

EDGE NQ
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Der WLAN-Betrieb dieses Produktsim
2,4-GHz-Frequenzbereichistin den USA
istaufdie Kanale1bis11beschrankt.

HF-Strahlenbelastungserkldarung:

Einhaltung der FCC-Richtlinien zur HF-
Strahlenbelastungsrichtlinien. Dieses
Gerit sollte mit einem Mindestabstand
von 20 cm zwischen dem Sender und
Threm Korperinstalliert und betrieben
werden. Verwenden Sie nur die
mitgelieferte Antenne.

Modifikationen:

Die FCC schreibt vor, dass der Benutzer
dariiber in Kenntnis gesetzt wird, dass
Anderungen oder Modifikationen
dieses Gerits, die von Cambridge Audio
nichtausdriicklich genehmigt wurden,
konnen die Erlaubnis fiir die Benutzung
dieses Gerdts ungiiltigwerdenlassen.

EUROPA - HINWEIS EUROPAISCHE
UNION

Funkprodukte mitder CE-
Kennzeichnungentsprechen der
RED-Richtlinie (2014/53/EU), die von
der Kommission der Europaischen
Gemeinschaft herausgegeben wurde.

Frequenz: 2402 MHz - 2480 MHz
Max. Sendeleistung: 8,23 dBm

Dieses Produkt darfinden EU-
Mitgliedsstaaten verwendet werden.

Die Einhaltung dieser Richtlinie
impliziert die Konformitat mitden
folgenden europdischen Normen:

+ EN 60065 - Produktsicherheit.

« EN 300328 -Technische
Anforderungenan Funkanlagen.

- EN301489 - Allgemeine EMV-
Anforderungen an Funkanlagen.



Frontblende

1. STANDBY/EIN

Schaltet das Gerét zwischen dem Standby-
Modus (angezeigt durch schwach leuchtende
LED) und Ein (angezeigt durch hell leuchtende
LED) um.

AUTOMATISCHE ABSCHALTFUNKTION
(AUTO POWER DOWN / APD)

Das Produkt wechselt nach 20-miniitiger
Inaktivitat automatisch in den Standby-
Modus. Um diese Funktion zu aktivieren oder
deaktivieren, verwenden Sie die Cambridge
Edge Remote app.

2. KOPFHORER

Fiir geeignete Kopfhorer - Das
Anschlieflen schaltet automatisch den
Vorverstarkerausgang stumm.

3. ANZEIGE
4. IR-SENSOR
5. LAUTSTARKE- / QUELLENAUSWAHL

Um die Lautstarke zu dandern, drehen Sie den
vorderen Teil. Um eine Quelle auszuwahlen,
drehen Sie den hinteren Teil.

1] 2]

Anzeige

L

1. AKTUELLE QUELLE

2. QUELLENANGABE

3. SYMBOLE

Firmware-Update-Benachrichtigung, Kopfhorer, USB-Medien und

Netzwerkverbindung.

Hinweis: Der Edge NQ zeigt automatisch eine Benachrichtigungan,
wenn er mit einem Netzwerk verbunden ist und eine neue Firmware zur
Verftigung steht. Um neue Firmware aufzuspielen, verwenden Sie bitte
entweder die Edge Remote Aapp oder den Webmin.

3] 4]
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Riickseite

1. NETZSTECKERANSCHLUSS
2. SPANNUNGSWAHLSCHALTER

Hinweis: Ausschlieflich fiir die Verwendung
durch Personal von Cambridge Audio!

3. VORVERSTARKER-AUSGANG
4. USB-AUDIOEINGANG (D5)

Zum Anschlussan einen Computer (PC/MAC).

(Klasse 2 Nur USB Audio. Auf Windows-
basierten PCs mussvor der Verbindung ein
USB-Treiber von Cambridge Audio installiert
werden)

5. AUDIORUCKKANAL (ARC)(D4)

Anschluss eines Fernsehers, der die ARC-
Funktion unterstiitzt.

6. UNSYMMETRISCH (A1 UND A2) XLR
SYMMETRISCH (A3)

7. DIGITALE EINGANGE (D1, D2 AND D3)

EE

8. RS232

Steuerung fiir benutzerspezifische
Installationen - das vollstandige
Steuerungsprotokoll fiir den Edge NQ steht auf
unserer Website zur Verfiigung.

9. LINK

Verwenden Sie das Verbindungskabel
zwischen dem Edge NQund dem Edge W, um
Einschalten/Standby zu synchronisieren.

10 USB-MEDIEN

Zum Anschlusslokaler Medienspeicher.
Beachten Sie, dass die USB-Anschliisse nicht
zur Verbindung mit Mobilgerdten von Apple
vorgesehen sind. Simtliche Funktionen
sowie das Aufladen des Gerdtes werden nicht
unterstitzt.

11. BLUETOOTH-ANTENNE

Wird zum drahtlosen Audio-Streaming
Bluetooth direkt von den meisten Smartphones,
Tablets und Laptops verwendet. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt
Bluetooth.

EDGE NQ
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WICHTIG

Um die UPnP Media-Playing-Funktion,
Internet-Radio, Streaming-Dienste zu nutzen
oder Software-Updates fiir das Produkt zu
erhalten, miissen Sie eine Verbindung mit
Ihrem Netzwerk per WLAN oder Ethernet-Kabel
herstellen.

12. USB-WIFI

Schlieflen Sie den mitgelieferten WLAN-
Adapter an den korrekten USB-Anschlussauf
der Riickseite des Edge NQ an. Dieser muss sich
in Reichweite Thres WLAN-Routers befinden.

Wichtiger Hinweis: Das Anschliefien oder
Trennen des WLAN-Adapters diirfen Sie nie
vornehmen, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

13. ETHERNET

Fiir storungsfreie Wiedergabe von
hochauflésendem Material mit176,4 kHz, 192
kHz oder im DSD128-Format sollten Sie eine
Kabelverbindung wahlen.

Mains Vottage Selector Switch

L

100-120V/220-230V AG-50/60Hz

ozezsy

Rs-2320
n




Edge-Remote app

Umden Edge NQ einzurichten, laden Sie bitte
zundchst die Cambridge Edge Remote app aus
dem Apple app Store oder Google Play Store
herunter.

Die app bietet Thnen Unterstiitzung bei der
Einbindung des Edge NQ inThr Heimnetzwerk,
der Aktivierung von Chromecast und vielem
mehr.

2 Download on the GETIT ON
' App Store [l P> Google play

Fernbedienung

1. STANDBY/EIN
2. LAUTSTARKE

3. UBERSPRINGEN

4. WIEDERGABE / PAUSE & STUMMSCHALTUNG /
STUMMSCHALTUNG AUFHEBEN

Hinweis: Diese Fernbedienungsfunktion ist
quellenabhdngig. Wo moglich, wird die Quelle
angehalten, und fiir andere Quellen wird die Ausgabe
stummgeschaltet.

5. QUELLENAUSWAHL

6. PROGRAMMIERBARE TASTEN

Gedriickt halten, um die aktuelle Quelle und deren
Lautstdrke zu speichern.

Hinweis: Nicht verfiigbar fiir Media Player-
Warteschlangen-, AirPlay- oder Chromecast-Quellen.

;
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Benutzung von
AirPlay

[al

AirPlay

1. Verbinden Sie Ihren Edge-NQ zu IThrem
Netzwerk.

2.Offnen Sie die App, die Sie wollen AirPlay
aus.

3. Zapfhahn @ oder [al.

4. Edge-NQals AirPlay-Gerat.

VON CONTROL CENTER

So schalten Sie den Ton aufThrem Gerdt aus
Control Center: Swipe vom unteren Rand des
Bildschirms, auf dem Gerat bis Control Center
zu 6ffnen.

Beriithren und halten S\ in der oberen rechten
Ecke und wahlen Sie den Edge NQ.

Benutzung von
Spotify Connect

SPOTIFY CONNECT

Ein Spotify Premium-Abonnement
erforderlich aufEdge NQ.

Besuch zu horen spotify.com/premium gehen
Premium.

Horen Sie laut mit Spotify Connect.

1. Verbinden Sie Ihren Edge NQ zu Ihrem Wi-Fi-
Netzwerk.

2. Offnen Sie die Spotify-App aufThrem
Smartphone, Tablet oder Laptop das gleiche
Wi-Fi-Netzwerk.

3. Spielen ein Lied und wéahlen Sie Gerdte
verftigbar.

4. Wiahlen Sie ein Edge NQ und starten Sie
horen.

Besuchen Sie spotify.com/connect mehr zu
erfahren.

Die Spotify Software unterliegt den folgenden
Lizenzen Dritter:

www.spotify.com/connect/third-party-
licenses
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Benutzung von
Chromecast built-in

5J Chromecast built-in

DER EDGE NQ VERFUGT UBER
CHROMECAST BUILT-IN. DAMIT
KONNEN SIE IHRE LIEBLINGSMUSIK
VON IHREM SMARTPHONE,

TABLET ODER LAPTOP AN IHREN
LAUTSPRECHER STREAMEN.*

*Kompatibel mit iPhone®, iPad®, Android-
Smartphones und -Tablets, Mac®- und
Windows®-Laptops sowie Chromebook-
Geraten.

IHR SMARTPHONE IST IHRE
FERNBEDIENUNG

Wenn Sie Ihr Smartphone verwenden,

miissen Sie nichts neu lernen - streamen
SieThre Apps, Wiedergabelisten oder die

Musik Ihrer Lieblingskiinstler — ohne neue
Anmeldungen oder Downloads. Damit kénnen
Sie ganzeinfach Inhalte durchsuchen, zur
Warteschlange hinzuftigen und von iiberall im
Haus steuern.

DIE CAST-SCHALTFLACHE ANTIPPEN

Tippen Sie einfach aufThrem Mobilgerat
aufdie Cast-Schaltfliche, um Musik an
Thren Lautsprecher zu streamen. Suchen,
wiedergeben, anhalten und mehr direktvon
Threm Smartphone aus.*

*Das Gerat muss mit demselben WLAN-
Netzwerk verbunden sein.

100+ CHROMECAST-FAHIGE APPS

Wahlen Sie aus Millionen Titeln von bekannten
Musikdiensten wie Google Play Music, Spotify,
Deezer, Tuneln und iitber 100 weiteren aus.
Entdecken Sie weitere Apps unter...google.
com/cast/apps

Richten Sie Ihren Lautsprecher tiber Thr
Smartphone oder Tablet ein google.com/cast/
setup



Internet-Radio

Verwenden Sie die Cambridge Edge Remote
App, um einen Internet-Radiosender
auszuwahlen, den Sie horen maochten.

@ CAMBRIDGE

©) @)

N

Bluetooth

Wenn Sie diese Option auswéhlen, kann der
Edge NQ drahtlos Audio per Bluetooth von den
meisten Smartphones, Tablets und Laptops
empfangen.

PAIRING

Um qualitativ hochwertige Musik von der
gewdhlten Medienquelle streamen zu kdnnen,
muss diese zundchst mit dem Edge-NQ gepaart
werden.

Hinweis: [hr Gerdt kann nur mitdem
Edge NQ gepaartund verbunden werden,
wahrend die Bluetooth als Quelle
ausgewahltist.

@ CAMBRIDGE
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Technische Spezifikation

® CAMBRIDGE

D/A-Wandler:

Klirrfaktor <0,0008 %, 20 Hz - 20 kHz, 24 Bit, 1 Vrms Ausgang

Klirrfaktor Analoge Quellen:

<0,0008 %, 20 Hz - 20 kHz, 1 Vrms Ausgang

Frequenzgang: 20 Hz-20 kHz +/- 0,1 dB

Rauschabstand (bei 1 V-Ausgangsspannung): >103dB

Ubersprechung bei 1 kHz: <-100dB

Vorverstarkerausgang: 6 Vrms unsymmetrisch oder 6 Vrms + 6 Vrms symmetrisch.

USB-Audioeingang:

USB Audio Klasse 2.0 mit Unterstiitzung von PCM mit bis zu 32 Bit, 384 kHz, oder bis zu DSD256

USB-Laufwerksanschluss:

1 x USB 2.0 mit maximaler Stromstédrke von 1 A; FAT32 / NTES / HFS / HFS+

Bluetooth:

4.1 (Smart / BLE aktiviert) A2DP / AVRCP Unterstiitzung SBC, AAC, Qualcomm® aptX™ und
aptX™ HD audio

TOSLINK-Eingang:

16/24 Bit 32-96 kHz

Koaxial-SPDIF-Eingang:

16/24 Bit 32-192 kHz

WLAN: IEEE 802.11 b/g oder n (2,4-GHz), Verschliisselungsmethoden WEP, WPA, WPA2
Ethernet: IEEE 802.3, 10-Base-T oder 100-Base-T

Max. Stromverbrauch: 100 W

Standby-Stromverbrauch: <0.5W

Abmessungen:

120 X 460 X 405 mm

Gewicht:

10,2 kg




Unterstiitzte Quellen und Formate

Unterstiitzte Streaming-Quellen:

« Internet-Radio

« Apple AirPlay™

+ Chromecast built-in™

- Spotify Connect™

- UPnP

« Bluetooth A2DP/AVRCP mit Unterstiitzung von SBC, AAC, Qualcomm®
aptX™ und aptX™ HD audio

Unterstiitzte Audioformate Uber UPnP oder angeschlossenes USB-

Speichermedium:

« WAV-Datei mit unkomprimierten PCM-Daten 16-32 Bit, 32-192 kHz

« FLAC mit verlustfrei komprimierten PCM-Daten mit 16-24 Bit, 32-
192 kHz

- Apple Lossless (ALAC) mit verlustfrei komprimierten PCM-Daten mit
16-24 Bit, 32-192 kHz

« AIFF mit unkomprimierten PCM-Daten mit 16-24 Bit, 32-192 kHz

« Microsoft® Windows Media™ Audio (WMA 9 Standard, WMA Pro und
WMA lossless) 32-320 kbps

+ MP3 (CBR oder VBR) 16-320 kbps

« AAC,HE AACund AAC+ (CBR oder VBR) 16-320 kbps

+ OGG Vorbis 32-320 kbps

« DSF und DFF enthédlt DSD64 bei 2,8224 MHz oder 5,6448 MHz bei
DSD128

Streaming-Protokolle:

« RTSP (Real Time Streaming Protocol)

- MMS (Microsoft Media Server Protocol)

« HTTP (Hyper Text Transfer Protocol)

« HLS (HTTP Live Streaming)

- DASH (Dynamic Adaptive Streaming over HTTP)

Wiedergabelistenformate:

+ ASX (Microsoft® Wiedergabelistenformate)
« M3U

- PLS

Stream Magic ist eine Marke von Audio Partnership Plcund istin der
Europdischen Gemeinschaft und anderen Landern registriert.

Dieses Produkt enthalt Software die nach Version 2 der GNU Public License
und Version 2.1der GNU Lesser Public License lizenziert ist. Der Quellcode
fiir diese Software ist verfigbar unter: http://gpl.stream-magic.com/

Dieses Produkt enthalt Technologien der Microsoft Corporation, die unter
Lizenz der Microsoft Licensing GP verwendet werden. Die Verwendung
oder Verbreitung solcher Technologien aufderhalb dieses Produkts ist
ohne eine Lizenz der Microsoft Corporation und/oder Microsoft Licensing
untersagt.

AirPlay funktioniert mitiPhone, iPad und iPod touch oder Macs und PCs
mitiTunes.

Die Verwendung des 'Works with Apple-Logos bedeutet, dass ein
Zubehorteil speziell fiir die im Logo angegebene Technologie entworfen
und vom Entwickler fiir die Erfiillung der Apple-Leistungsstandards
zertifiziert wurde.

Die Spotify Software unterliegt den Dritten Lizenzen hier:
https://developer.spotify.com/legal/third-party-licenses/

Die Bluetooth®Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken der
Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Verwendung dieser Marken durch Audio
Partnership Plc erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Markennamen
sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Android, Google Play und das Chromecast-built-in-Logo sind Marken von
GoogleInc.

Qualcomm ist eine in den USA und anderen Landern eingetragene
Marke von Qualcomm Incorporated, die mit Genehmigung verwendet
wird. aptXisteine in den USA und anderen Landern eingetragene Marke
von Qualcomm Technologies International, Ltd., die mit Genehmigung
verwendet wird.

Qualcomm aptX ist ein Produkt von Qualcomm Technologies
International, Ltd.



Fehlerbehebung

Wenn Sieirgendein Problem mit Ihrem Edge NQ haben sollten, gehen Sie zum Hilfebereich
unserer Website unter http://techsupport.cambridgeaudio.com

Wenn Sie Probleme dabei haben, den Edge
NQ mit Ihrem Netzwerk zu verbinden,
konnen diese Schritte hilfreich sein:

- Bestdtigen Sie, dass ein ans Netzwerk
angeschlossener Computer Zugang zum
Internet hat (eslasst sich z.B. iiber einen
Browser im Internet surfen).

« WennIhr WLAN verschliisseltist,
iberpriifen Sie, ob Sie den Schliissel oder
dasPasswort korrekt eingegeben haben.
Beachten Sie, dass hierbei fiir Texteingaben
zwischen Grof$- und Kleinschreibung
unterschieden werden muss.

Falls sich Thr Edge NQ mit dem Internet
verbinden lisst, aber bestimmte Internet-
Sender nicht wiedergegeben werden, kénnte
diesan einer der folgenden Ursachen liegen:

- Der Sender ist zu dieser Uhrzeit nicht auf
Sendung (beachten Sie, dass er sichin
einer unterschiedlichen Zeitzone befinden
konnte).

« Der Sender hat seine maximale Anzahl
gleichzeitiger Horer erreicht.

- Der Sender hat den Dienst eingestellt.

- Die Verbindung tiber das Internet zwischen
Thnen und dem Server (der sich oft in einem
anderen Land befindet) ist zu langsam.

Falls Sie Probleme mit der UPnP-Wiedergabe
haben, iiberpriifen Sie Folgendes:

« Stellen Sie sicher, dass Thre ausgewdhlte
UPnP-Serversoftware den Dateityp
unterstiitzt, auf den Sie zugreifen mochten.
Einige Server unterstiitzen beispielsweise
kein FLAC.

« Der Edge NQ kann nur Dateien ohne DRM
abspielen. Dateien mit DRM-Steuerung
konnen vom Edge-NQ nicht wiedergegeben

werden. Einige Server sind ggf. in der Lage,
Microsoft Playsforsure zu autorisieren und
entschliisseln, bevor sie die Daten an den
Edge NQweiterleiten. Diese Funktionalitdtist
jedoch nicht garantiert, da sie ausschlief3lich
vom Server bereitgestellt wird.

- Zum Abspielen von WAV- oder FLAC-
Dateien mit 24 Bitist aufgrund der
Bandbreitenanforderungin der Regel eine
kabelgebundene Ethernet-Verbindung fiir
zuverldssigen Betrieb erforderlich.

- Uberpriifen Sie, ob der Edge NQ denvon
Ihnen gewiinschten Dateityp wiedergeben
kann.

Falls Sie Probleme mit der Wiedergabe
von USB-Medien haben, iiberpriifen Sie
Folgendes:

- Uberpriifen Sie, ob der Edge NQ denvon
Ihnen gewiinschten Dateityp wiedergeben
kann.

- Der Edge NQ kann von USB-Medien nur
Dateien ohne DRM wiedergeben. Dateien
mit DRM-Steuerung konnen nicht abgespielt
werden.

« Vergewissern Sie sich, dassThr Gerat nicht
mehrals1A benétigt, wenn es tiber den USB-
Anschluss mit Strom gespeist wird.

. Uberpriifen Sie, ob das Format Ihres Gerits
vom Edge NQ unterstiitzt wird.

- Die Art und Weise, wie Sie Thre USB-Medien
organisieren, bestimmt, wie effizient
der Edge NQ deren Inhalt durchsuchen
kann. Esempfiehlt sich, Ordner fiir
Kiinstler anzulegen, in denen Sie fiir jedes
Album einen Unterordner erstellen, der
danndie Titel fiir dieses Album enthalt.
Musiksammlungen mit Tausenden von
Titeln im selben Ordner verlangsamen
dasDurchsuchen durch den Edge NQ
entsprechend.
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Webmin

Uber die Webmin-Seite kénnen Sie die
Einstellungen des Edge NQ andern und
Firmware-Updates installieren.

Um die Webmin-Seite anzuzeigen, geben Sie
die IP-Adresse des Edge NQin einen Browser
aufeinem im selben Netzwerk befindlichen
Computer, Smartphone oder Tablet ein.

Die IP-Adresse des Edge NQ finden Sieim
Setup-Menii. Um das Einrichtungsmenii
aufzurufen, halten Sie den Netzschalter
einige Sekunden lang gedriickt, wahrend

das Gerdt eingeschaltet ist. Verwenden Sie
die Quellenauswahl, um durch verschiedene
Einstellungen zu navigieren, und driicken Sie
zum Auswahlen auf den Netzschalter.

Einstellungsmenti

Exit menu

Factory reset
ECO mode standby
Network reconnect

Edge NQ
1D: xo00000x SP: xocx-x-xock [ R NS: Wired iNet
CDB:xxx FPC:xxx BT:xxx USB:xx ARC:xX WR:xx
l6: MW: None ME:
Chromecast built-in: x.xx.xxxxx
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